Si, ch'io vorrei morire
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Si, ch'io vorrei morire,
Yes, [ want to die,

ora ch'io bacio, amore, la bella bocca del mio amato core.
7 now that I'm kissing, sweetheart, the beautiful mouth of my darling beloved.
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Ah, dear, sweet tongue,
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que - sto sen', in que - sto sen', in que - sto

che di dolcezza in questo sen' m'estingua!

that I die of delight on your breast!

Ahi, vita mia,
Ah, my love

36

() 4

vi-ta

ahi,

mi

vi-ta

ahi,

mi

Ahi, vi-ta

gua!

[ #

vi-ta

ahi,

mi

vi-ta

ahi,

mi

vi-ta

Ahi,

mi

vi-ta

mi

vi-ta

Ahi,

vi-ta mi

Ahi,

gua!

S. 1

ahi,

vi-ta mi

Ahi,

gua!



- no,
no,

S€
S€

[

ques - to bian-co
ques - to bian-co

a
a

no,

se - no,

S€

ques - to bian-co

ques - to bian-co

a
a

mi
mi

0

- no!

S¢€

ques - to bian-co

ques - to bianc', a

a

no,

S€

ques - to bian-co

a

() 4

S. II

- no!
me
me -
se
se
se
se

se
=
ga

P
ga

[ 4
co
co
co
Cco

S~——

no!
£ o £ o 5
' 4
ven
bian
bian
bian
bian
no,

ven
InY

I/
to
to
to
1/
to

se
ques - to bian-co

ch'io

a
ch'io
ques
ques
ques
ques
se

no,
fin

to bian-co

a
a
a

a
co

fin

ques -
se
te - mi
bianc',
bianc',
no,
no,
bian

a
&
WA
to
Y
to
to

no,
te - mi

Y

strin-ge
ques
ques
se
se
ques

S€

ques - to bian-co

S—

A
A
co
co

A

a

a questo bianco seno,
to this white breast

- £ -
strin-ge

te - mi,
bian
bian

1/

==

to
VA

te - mi,
to

ques - to bian-co

a

strin-ge

no!
ques
ques

strin-ge
A

vi-ta mi
deh,

no!

€

deh, stringetemi fin ch'io venga meno!

ah, crush me until I faint!
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Ahi, lin- gua!

Ahi, lin- gua!

ba - ci!

Ahi,

Ahi, boc - cal
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